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Аннотация. Данная статья посвящена языковым нормам, то есть литературным 

языковым нормам, а также видам языковых норм, в ней полностью раскрыто понятие 
языковых норм. Кроме того, рассматриваются виды языковых норм и их основные источники. 
Также в статье дается информация о том, что защищает литературный язык от потока 
диалектной речи, социального и профессионального жаргона, просторечия, а также 
обязательных норм и вариантов. 
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Языковые нормы (литературные стандарты языка, литературные стандарты) 
– это правила использования языковых средств в определенный период развития 
литературного языка, т. е. правила произношения, орфографии, 
словоупотребления, грамматики. Стандарт — это единая, общепринятая схема 
использования элементов языка (слов, словосочетаний, предложений). 

Языковое явление является нормативным, если оно характеризуется 
следующими свойствами: 

• совместимость со структурой языка; 
• массовая и регулярная во производимость в ходе речевой деятельности 

большинства говорящих; 
• общественное одобрение и признание. 

Языковые стандарты не изобретены филологами, они отражают 
определенный этап развития литературного языка всей нации. Языковые 
стандарты не могут быть введены или отменены указом, они не могут быть 
реформированы в административном порядке. Деятельность лингвистов, 
изучающих языковые нормы, различна – они выявляют, описывают и 
кодифицируют языковые нормы, а также объясняют и пропагандируют их. К 
основным источникам языковых норм относятся: 

• произведения писателей-классиков; 
• произведения современных писателей, продолжающих классические 

традиции; 
• средства массовой информации; 
• общепринятое современное употребление; 
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• данные лингвистических исследований. 
Характерными особенностями языковых норм являются: 
¨ относительная стабильность; 
¨ распространенность; 
¨ общего пользования; 
¨ универсальное обязательное; 
¨ соответствие использованию, знакомству и возможностям языковой 

системы. 
Нормы помогают сохранить целостность и общую понятность литературного 

языка. Они защищают литературный язык от наплыва диалектной речи, 
социального и профессионального жаргона, просторечия. Это позволяет 
литературному языку выполнять одну из важнейших задач – культуру. 

Норма речи – это совокупность наиболее устойчивых традиционных 
применений бутанизированной и единой языковой системы, процесса массовой 
коммуникации. 

Нормализация речи – ее соответствие литературно-языковому идеалу. В 
литературном языке выделяют следующие виды норм: 

¨ нормы форм письменной и устной речи; 
¨ нормы письменной речи; 
¨ стандарты устной речи. 

Общие стандарты устной и письменной речи включают: 
• лексические стандарты; 
• грамматические нормы; 
• стилистические стандарты. 

Конкретными нормами письменной речи являются следующие: 
§ орфографические нормы; 
§ нормы пунктуации. 

Используется только в устной речи: 
Ø стандарты произношения; 
Ø стандарты стресса; 
Ø стандарты интонации. 

Обязательные стандарты и опции 
Языковые нормы – сложное и многогранное явление, постоянно 

развивающее и совершенствующее языковую систему, независимо от вкуса и 
желания говорящих, речевых форм, отражающее социальные и эстетические 
взгляды на слово. При этом культура речи предполагает соблюдение этих норм с 
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разной степенью обязательности и серьезности, отмечаются колебания норм, что 
отражается на оценке речи, происходящей по шкале правильно/ 
допустимо/неправильно. В связи с этим принято различать два вида норм: 

а) императивный (обязательный); 
б) диспозитивный (дополнительный). 
Нарушение императивных и диспозитивных норм можно понимать как 

грубое и негрубое. 
Императивные нормы в языке – это правила, обязательные для исполнения и 

отражающие законы языка. Примерами императивных норм являются правила 
договора и другие. Такие стандарты не допускают изменений (неопционные 
стандарты), а любая другая реализация считается неправильной и 
неприемлемой. 

Лингвисты подчеркивают, что изменение нормы является объективным и 
неизбежным результатом языковой эволюции. Существование изменчивости, то 
есть стадии сосуществования старых и новых качеств, с их точки зрения даже 
полезно и желательно: вариации позволяют привыкнуть к новой форме, 
изменение нормы менее заметно. Эти варианты охватывают разные уровни языка: 
существуют орфоэпические, морфологические и словообразовательные формы, 
грамматические формы и синтаксические варианты нормы. 

Изменение формы не является постоянным свойством определенных 
жизненных единиц. Колебание длится более или менее долго, после чего 
варианты приобретают статус самостоятельных слов и закрепляются в значениях. 
Например, в прошлом необразованного человека (невейда) могли назвать 
невеждой. В других случаях удачный вариант полностью подавляет своего 
противника. 

Орфоэпические стандарты 
Орфоэпические нормы литературного языка регулируют правильное 

произношение звуков в разных фонетических позициях, с другими звуками, в 
определенных грамматических формах и в отдельных словах. Отличительной 
особенностью произношения является единообразие. Орфографические ошибки 
могут оказать негативное влияние на восприятие речи аудиторией. Они могут 
отвлечь собеседника от сути разговора, вызвать непонимание и гнев. 
Произношение, соответствующее орфоэпическим нормам, облегчает процесс 
общения и делает его более эффективным. 

Орфоэпические нормы определяются фонетической системой языка. Для 
каждого языка характерны свои фонетические законы, регулирующие 
произношение звуков и слов, из которых они состоят. 
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Лексические стандарты 
Правила употребления слов и словосочетаний в строгом соответствии с их 

значением называются лексическими нормами литературного языка. Нарушение 
лексических норм приводит к двусмысленности высказываний и серьезным 
речевым ошибкам. Соблюдение лексических норм языка требует умения 
говорящего выбирать правильное слово из ряда похожих или даже одинаковых, то 
есть синонимичных слов, а также предполагает умение различать слова-
паронимы. 

Грамматические стандарты 
Знание грамматики и ее законов является обязательным для каждого, кто 

говорит на определенном языке. Грамматика изучает синтаксическую структуру 
слов и языка. Слово является основным объектом морфологии, а словосочетание, 
предложение и сложные синтаксические единицы — объектом изучения 
синтаксиса. Морфология предполагает изучение частей речи. Он изучает 
семантические и формальные особенности слов, принадлежащих к разным 
категориям, разрабатывает критерии и правила деления слов на части речи, 
определяет круг слов для каждой части предложения, который устанавливает 
систему частей предложения, изучает специфические особенности слов, 
раскрывает законы слов и их взаимодействия. Являясь отраслью грамматического 
строя языка, синтаксис непосредственно объединяет единицы, составляющие 
сообщение, поэтому изучает построение словосочетаний, особенности построения 
текста, правила образования и действия различных структур. 

Грамматика – это четкий организующий принцип языка. Грамматические 
правила – это совокупность грамматических правил, по которым строится наша 
речь. Знать грамматику – значит знать правила изменения слов в потоке речи, 
знать правила связности и законы соединения слов в предложения. 
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